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  äøù ééç úùøô ùãå÷ úáù
  Shabbos Parshas Chayei Sarah  

  November 22, 2003 - ã"ñùú ïåùçøî æ"ë   

12:07 - úáù / äìåãâ äçðî      (Monsey, NY)       4:15 - úáù úåøð ú÷ìãä                    
 4:33 - úáùä íåé ìù äòé÷ù      ~~~~~~~~       4:33 - úáù áøò ìù äòé÷ù                
5:23 - áéøòî / íéáëåëä úàö        ~~~~~~        8:41 - à"î/òîù úàéø÷ ïîæ               
5:45 - íú åðéáø úèéùì / ë"äö       ~~~~~        9:17 - à"øâä/òîù úàéø÷ ïîæ             
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Dvar Halachah from Rav Boruch Hirschfeld Shlit'a
LAWS OF TZAAR BA'ALEI CHAYIM 

(èé-ãë) úåúùì åìë íà ãò áàùà êéìîâì íâ øîàúå
    Among the many acts of compassion that proved 
Rivkah to be a worthy matriarch of Klal Yisroel, 
was her concern for animals. The Torah clearly 
prohibits 1 causing pain to animals, including birds, 
fish, 2 etc. When permitted by halachah for 
constructive human needs 3, such as 1) Shechita 4, 
2) carrying heavy loads 5, 3) medical research 6, 4) 
preventing them from scaring or harming people 
(i.e. killing mosquitoes) 7, one may do what is 
necessary even if it does cause an animal to suffer. 
It should not, however, create excessive pain or be 
done in a cruel manner. For example, if a rabid, 
dangerous dog must be put down, it should not be 
done by feeding it food that contains pins 8 that 
would kill it. A more compassionate way should be 
found. Likewise, starving or cramping animals into 
narrow spaces for long periods of time to produce 
better quality meat is not permitted. (æ-á éåìä èáù) 
     Even if a person did not cause an animal to be in 
distress, he is still obligated to help 9 and save 
creatures from suffering. The Chazon Ish is quoted

as ruling that if one sees a fly in obvious distress, 
he should kill it immediately to relieve its pain! 10 
      One should be extremely careful to feed his 
pets in the proper time 11. If feeding time has come, 
or the owner knows that his pets are hungry, he 
must feed his animals before he eats his own meal 
12. Some poskim 13 allow an owner to grab a snack 
before, but to start a full meal is totally prohibited.
Pets are Muktzah on Shabbos (èì-çø ç"åà) 

     In certain cases one may be lenient with his pets 
in order to prevent them from suffering. Where 
pain or monetary loss is involved, i.e. an expensive 
animal fell into a pool, or a fish tank with exotic 
fish spilled over, one is permitted to handle them in 
order to save them if no other option is available 14. 
Even, according to some poskim, 15 without a 
substantial loss. It is permitted on Shabbos to tell a 
non-Jew to do an act necessary to relieve a creature 
from pain 16, including driving an animal to the vet.
     One should only feed his own pets on Shabbos 
and not expend extra energy to feed other animals 
that don't belong to him. However, if an animal is 
obviously hungry or will become hungry because it 
is unable to fend for itself, one should give it food.    

 à"à úåöîä íåé÷ úîçî éë ,÷æéä íåù äåöî äùåòäì
 òéâä øáë íà ìáà ,ììë ÷æéäå øòö éãéì àåáé íãàäù
 àéä úåëæ äáøãà ë"à ,éëä åàìá úåîì íãàä ìù åðîæ
 äéäðù ,äåöîä é"ò åúúéî íéîùä ïî íéááåñîù åì
 éùðà éáâì ,àìéîî .ùîî 'ä ùåãé÷ ìò åùôð øñåîë
 éôìå ,ùðòéì íðîæ òéâäù òéøëä ä"á÷äù äéøãðñëìà
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 øáã ìëåð àì øáãä àöé 'äî åøîàéå ìàåúáå ïáì ïòéå
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 ïá ïáåàø éáø íåùî ø"à (:çé ïè÷ ãòåî) 'îâá àúéà     
 'äî íéáåúëä ïîå íéàéáðä ïî äøåúä ïî ,éìáåøöéà
 'äî åøîàéå ìàåúáå ïáì ïòéå" 'úëã ú"äî .ùéàì äùà
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 íìåòá äðäå .(èé éìùî) "úìëùî äùà 'äîå úåáà úìçð

 (á-âë) ïòðë õøàá ïåøáç àéä òáøà úéø÷á äøù úîúå
 é"òù éôì ÷çöé úãé÷òì äøù úúéî äëîñð é"ùøô      
 .ì"ëò äúîå äðîî äúîùð äçøô 'åëå äãé÷òä úøåùá
 íðéà äåöî éçåìùù ì"æçàùî åðì òåãé éøä ,ïéáäì ùéå
 é"ò äøù úåîúù íéîùä ïî åááñ äîì ë"àå ,íé÷åæéð
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 íéçîù íäù åîë äàøéù úîçî íìåë åâøäðù ìâìâúð
 ìò ùðåò íéáééç åéä úîàáù íù øàåáîå .äúåî ìò
 äæä êøãá áåùì ïåôéñåú àì" ìù øåñéàä ìò åøáòù
 íðîà ,íäéøåâîì íéøöîì åáåùé àìù åðééäã - "ãåò
 é"ò à÷åã íìåë åúåîéù íéîùî åìâìâ òåãî ,äù÷ ïééãò
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?íé÷åæéð íðéà äåöî éçåìù éøäå ,"äåöî
 'ñá ,à"èéìù é÷ñáééð÷ íééç ø"åîâä ùøôî àìà     
 éçåìùù ì"æç åøîàù äæù øîåì äàøðù ,àø÷ã àîòè

íåøâú àì äîöòá äåöîäù åðééä ,íé÷åæéð íðéà äåöî
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1)Source in èñ-äø äøåøá äðùî2)à-àö÷ ò"åù øåöé÷3)ãé-ä øæòä ïáà à"îø4)(å-áë íéøáã) ï"áîø5):ãð÷ úáù à"áèéø6)àò-â á÷òé úåáù7)æî-á î"ç î"âà8) íééçä óë
à÷-æè÷ ã"åé9):çë÷ úáù10)Vol 2 p 40 à"æç úåâäðäå íéðéã11)è-æñ÷ äáåùú éøòù12)î-íù á"î13)è-íù áøä ò"åù14)ò-íù á"î15)é-èð à"ç16)å-áìø á"î17)ù"äò

R' Akiva Eiger ZT"L once said:
     "I am amazed that so many people come to see me. You would think that the Jews of Warsaw had 
never seen a short, hunched and bent over man before!"

R' Sholom of Belz ZT"L (Sar Sholom - Belzer Rebbe) would say:
     "If the local governor will allow a non-religious seminary in our city, I will absolutely not permit such 
a thing. He may have 80 policemen who obey and follow his orders. I, though, have 30,000 chassidim 
who are willing to go through fire and water if I tell them to!"

A Wise Man would say:
     "Never mess up an apology with an excuse and never miss a good chance to keep your mouth shut!"

A SPECIAL MAZEL TOV TO MR & MRS AVRUM GUTMAN ON THE BAR-MITZVAH OF THEIR SON, 
YISROEL TZVI é"ð. MAY HE GROW IN TORAH & YIRAH AND BRING MUCH NACHAS TO HIS FAMILY 

<><><><>  <><><><>  <><><><>  <><><> <><><>  <><><><>  <><><><>  <><><><> <><> For  all inquiries and úåøòä, please call 845-821-6200 or E-mail:  TorahTavlin@aol.com



<><><><>  <><><><>  <><><><>  <><><>   <><><>  <><><><>  <><><><>  <><><><> <><>  <><><><>  <><><><>  <><><><>  <><><> <><><>  <><><><>  <><><><>  <><><><>

smile. "I don't know what this is about, son," she answered, "but the young lady in the green suit who just 
went by, begged me to wear this rose on my coat. She said if you were to ask me to dinner, I should tell 
you that she is waiting for you in the restaurant across the street. She said it was some kind of test!" ***

***
***

 ,åúçôùîå åñåçéå íãàä úåðåëú éôì äòøëää ãâðë
 ïéà úîàáù ,ä÷áøå øæòéìà úùøô úà ì"æç íéàéáî
 ïéðò ãâðë ."øáãä àöé 'äî" àìà íøåâä äæá éåìú
 åéðéò äàøî øçà êìäù ïåùîù éáâì åðéöî ,äàøîä
 äî íéé÷ì éòöîà àìà äæ äéä àì êà ,(:è äèåñ)
 ,íøåâë ïåîîä ïéðò ãâðëå ."àéä 'äî éë" ùàøî øæâðù
 'äîå úåáà úìçð ïåäå úéá" 'úëä úà ì"æç íéáéöî
.íéðùä ïéá øù÷ ïéà øáã ìù åúéîàìù - "úìëùî äùà

 éìå÷éùá íéòéøëîå íéòáå÷ë íéàøðù íéîøåâ 'â åðéöî
 ,íìåà .ïåîîå ,äàøî ,äçôùî :íäå ,âååéæä úøéçá
 øúìà øéàî ÷çöé 'ø ÷"äøä ,øåâî ø"åîãàä åðì øéàî
 ,áìä ïî úàæ àéöåäì éãëù ,í"éøä éùåãéç ìòá ,ì"öæ
 úéàøîì ÷ø íéòáå÷ åìà íéîøåâä ìëù ì"æç åðì íéøåî
 ,ú"éùä úçâùä é"ò øæâð ìëäù ,àéä úîàä .ïéòä
 äçâùää ìù íéìëäå íéòöîà àìà íðéà åìà íéìå÷éùå

 ,ïëìå .ïåëðä âååéæä úà òåá÷ìå âéäðäìå ááñì ,äðåéìò
 éöøà ìà éë ... éðòðëä úåðáî éðáì äùà ç÷ú àì øùà
 (ã,â-ãë) ÷çöéì éðáì äùà úç÷ìå êìú éúãìåî ìàå

     What was the difference between the daughters 
of Cana'an and those of Aram Naharayim? After 
all, both groups of people were immersed in the 
idolatry of the time. Many meforshim believe that 
the Cana'anites were also morally degenerate, 
steeped in immoral offenses and disgusting acts, as 
we see in the posuk (â-çé úåî éøçà), “And after the 
doings of the land of Cana'an, where I am bringing 
you, you shall not do.” Avrohom’s family, living 
in Aram Naharayim, were on a higher moral level, 
even though they still worshiped idols. We see 
from this that äøæ äãåáò does not leave its mark on 
a person’s soul as strongly as certain other sins do. 
     R’ Avrohom Bornstein ZT"L of Sochatchov, 
in Avnei Nezer, explains this: In regard to virtues 
and personal characteristics, children follow their 
parents. Questions of faith, though, depend on 
one’s intellect and understanding, and these change 
in accordance with the condition of the generation. 
In any event, they are not passed on genetically. It 
would also be possible to say that even though the 
people in both places were idolaters, idolatry itself 
was not identical in every place. There were places 
where idolatry involved abominable practices, such 
as those of the Ba'al Peor. In other places, idolatry 
consisted of no more than erroneous beliefs. 
Avrohom recognized the type of idolatry they had 
in Cana'an, and that of Aram Naharayim. He 
preferred the people who resisted abominable acts.

(ãñ-ãë) ñëúúå óéòöä ç÷úå ...äéðéò úà ä÷áø àùúå

    Why did Rivkah cover herself up with a veil the 

first time she saw her future husband, Yitzchok?
     The Netziv, R' Naftoli Tzvi Yehuda Berlin 
ZT'L gives us an amazing insight. Rivkah covered 
herself out of fear and awe. The "Pachad Yitzchok" 
was obviously evident on his holy face and from 
that exact moment when she saw him, Rivkah was 
totally consumed by an awe-inspiring fear of her 
husband. Not in a bad way, of course, but her 
relationship with Yitzchok was never one of easy, 
casual co-existence. Whereas Sarah could and 
would talk to her husband, Avrohom Avinu, and 
advise him on how she thought matters ought to be 
dealt with; likewise, Rochel and Leah were always 
able to converse with Yaakov Avinu regarding 
issues between them and their children. 
     Rivkah, however, did not have that same kind 
of conversational relationship with Yitzchok Avinu. 
This stems from that first encounter when she 
pervasively felt a tremor of fear from the holiness 
of Yitzchok and immediately covered herself up 
out of embarrassment. As a result, the situation that 
arose between Yaakov and Esav and the entire 
story of the Bechorah, Yaakov's trick to get the 
blessings, his eventual escape to Lavan where he 
met, married and fathered the shevatim - creating 
Bnei Yisroel - all this indirectly came about due to 
that first "badeken" when Rivkah felt fear and awe-
inspiring respect of Yitzchok and covered herself 
up. Who knows what might have happened 
differently had Rivkah been able to discuss family 
matters, the character and upbringing of their 
children etc., with her husband? But since this was 
the obvious will of Hashem, things turned out the 
way they did and we are the Jewish Nation that we 
are today because of it.
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(ãé-ãë) 'åâå éðãà íò ãñç úéùò éë òãà äáå ÷çöéì êãáòì úçëåä äúåà .... äéìà øîà øùà äøòðä äéäå

     About 60 years ago, a young enlisted man was stationed at a Florida Army base. He was interested in 
books and whenever he had some free time, would make his way to the local library to peruse the 
shelves. It happened once, that upon removing a book off the shelf he found himself intrigued, not with 
the words of the book, but with the notes penciled in the margin. The handwriting and content reflected a 
thoughtful soul and insightful mind. In the front of the book, he discovered the previous owner's name, a 
Ms. Hollis. With time and effort he located her address. She lived in New York City. He wrote her a 
letter introducing himself, and expressed his appreciation of her comments. He invited her to correspond 
with him and provided his address. The next day, though, he was shipped overseas for service in WWII. 
     During the following year, the two began to correspond regularly and grew to know each other 
through the mail. The young man looked forward eagerly to these letters. He began to feel that perhaps 
they were meant for each other and thoughts of marriage even entered his mind. He requested a 
photograph, but she refused. She felt that if he really cared, it wouldn't matter what she looked like.
    When the day finally came for him to return from Europe, he asked if it was okay for them to meet. 
She agreed. They scheduled their first meeting - 7:00 p.m. at Grand Central Station in New York. "You'll 
recognize me," she wrote, "by the red rose I'll be wearing on my lapel." His excitement was palpable and  
at 7:00 he was in the station looking for the person whose heart he knew, but whose face he'd never seen.
     As he stood there anxiously waiting, he noticed a young, attractive woman coming toward him. He 
followed her with his eyes anticipating that she was the Ms. Hollis that he came to know so well. She 
wore a pale green suit and he started to move toward her, entirely forgetting to notice that she was not 
wearing a rose. She walked right past him and as he he took a step closer to her - he saw Ms. Hollis! She 
was standing off to the side looking somewhat bewildered. A woman well past 40, she had graying hair 
tucked under a worn hat. She was more than plump, a bit on the hefty side, with shabby, low-heeled 
shoes. It appeared as if she was unsure as to what she doing there. But on her coat was the red rose. 
      A look of torn indecision engulfed him. Was this the person that was truly meant for him? It didn't 
seem likely that she was the one he had thought about for so long, while at war. On the other hand, he 
rationalized, her plump face was gentle and sensible, her gray eyes had a warm and kindly twinkle. He 
did not hesitate any longer. Walking right up to her, he straightened, saluted and held out her small, blue  
book he had brought, all the while choking back his relative disappointment. "You must be Ms. Hollis. I 
am  so glad  you could meet me;  may  I  take you to dinner?" The woman's face broadened into a tolerant
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